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Drogi Panie Profesorze,
prosze jeszcze, jesli do konca stycznia mamy troche czasu, o mozliwos$¢ korekty "czeskiego” raportu. Wczoraj rozmawiatam ze studentka, ktéra, jak sie
okazato, jest na Erasmusie w Banskiej Bystrzycy i poprositam ja o pomoc w przygotowaniu ankiety dotyczacej tego o$rodka, bedziemy wiec mieli aktualne i z

pierwszej reki dane...

Serdecznie i z szacunkiem,
Matgorzata Mikotajczak

Sprawozdanie czastkowe'
dotyczace sytuacji polonistyki w Czechach i na Slowacji
(rok akademicki 2012/2013)

Czes¢ 1 - CZECHY

(w oparciu o ankiety wypeklione przez przedstawicieli Uniwersytetu Ostravskiego
w Ostravie, Uniwersytetu im. F. Palackiego w Olomuncu, Uniwersytetu im. Karola w Pradze
oraz na podstawie informacji ze stron internetowych Uniwersytetu w Lublanie 1 Uniwersytetu
im. T. G. Masaryka w Brnie).

Studia polonistyczne w Czechach s3 umocowane na Wydziatach Filozoficznych
1 prowadzone pod auspicjami podlegajacych tym wydziatlom Instytutow badz Katedr
Slawistyki, przy czym jednostkami bezposrednio realizujagcymi ksztatcenie polonistyczne s3:
Zaktad Polonistyki (Ostrava), Sekcja Polonistyki (Otomuniec), Katedra Jezyka i Literatury
Polskiej (Lublana), Zaktad Jezykow 1 Literatur Zachodniostowianskich (Brno), Katedra
Studiéw Srodkowoeuropejskich (Praga).

Kursy jezyka polskiego oraz zajecia z literatury polskiej oferujg rowniez Uniwersytet
O100ski w Opawie i Uniwersytet w Usti nad CJab[.

Polonistyki w Czechach $cisle wspolpracuja z czeska rusycystyka (Ostrava, Otomuniec),
ukrainistyka (Otomuniec), stowacystyka (Praga, Lublana, Brno), hungarystyka (Praga), takze
z innymi katedrami filologii obcych, z bohemistyka i historig (Ostrava). W ramach tej
wspotpracy powstaja np. wspdlne projekty grantowe (Otomuniec).

Podstawowy profil badawczy czeskiej polonistyki ma charakter filologiczny, zr6znicowany
pod katem indywidualnych zainteresowan pracownikow. W Olomuncu dominuje
literaturoznawstwo, w Ostravie i1 Lublanie obok jezykoznawstwa 1 literaturoznawstwa
uprawiana jest translatoryka, w Pradze — badania kulturowe. W podejmowanych obszarach

' Na ankietowe zapytanie odpowiedzialy jedynie cztery potudniowe osrodki: Uniwersytet Ostravski w Ostravie,
Uniwersytet im. F. Palackiego w Otomuncu, Uniwersytet im. Karola w Pradze oraz Uniwersytetu Komenskiego
w Bratystawie.



badawczych rownomiernie rozktada si¢ zakres problematyki ,,polskiej” (polonoznawczej),
pogranicznej i komparatystyczne;j.

Aktualnie prowadzone programy badawcze (dostosowane do zainteresowan naukowych
poszczegdlnych pracownikow danego osrodka) dotycza nastepujacych zagadnien:

Uniwersytet im. Karola w Pradze

Serbotuzyczanie oraz mniejszosci narodowe na terenie Polski, Czech, Ukrainy (doc. PhDr
Petr Kaleta, PhD)

Komunikacja kulturowa (medialny obraz §wiata), perswazja w jezyku, przektad, lingwistyka
korpusowa (projekt Intercorp) (dr Renata Rusin Dybalska)

literatura 1 kultura zydowska, wspoiczesna literatura polska (mgr Michala BeneSova)

Uniwersytet Ostravski
Sytuacja jezykowa w czesko-polskim srodowisku koscielnym na Zaolziu (2011-2012)

Jezykowy obraz ,,psa” w jezykach stowianskich (2013)

Uniwersytet im. F. Palackiego w Olomuncu

Czesko-polskie centrum leksykograficzne (aktualny do roku 2014)
Historia i wspotczesnos¢ polonistyki w Otomuncu

Uniwersytety dla pogranicza (aktualny do roku 2015)

Uniwersytet im. T. G. Masaryka w Brnie 1 Uniwersytet w Lublanie
brak danych

Kadre polonistyczng czeskich uniwersytetow tworzg gtownie mtodsi pracownicy (adiunkci,
asystenci, lektorzy), profesorowie zatrudnieni sg jedynie na Uniwersytecie Ostravskim (prof.
dr hab. Mieczystaw Balowski, prof. PhDr. Marta Pancikova, CSc., prof. PhDr.Jiri
Damborsky, DrSc., profesor emerytowany) oraz w Otomuncu (prof. PhDr. Marie Sobotkova,
CSc). Jest to kadra stosunkowo niewielka, ztozona w rownej mierze z jezykoznawcow
1 literaturoznawcow.

Wigkszos¢ osrodkow dysponuje wlasng biblioteka polonistyczng (przy zaktadach
1 katedrach  polonistycznych).  Ksiegozbiory  polonistyczne  znajduja  si¢  takze
w bibliotekach wydziatowych i uniwersyteckich. Ksiegozbiory te sg na biezagco uzupetniane
za sprawg wspolpracy z ré6znymi fundacjami (np. Semper Polonia) oraz z darczyncami, jak



rowniez poprzez zakupy z grantow naukowych. Dostrzegalnym brakiem SA luki w
ksiegozbiorach, powstale gtownie w latach 80.

W ramach czeskiej polonistyki powstaja monografie, monografie zbiorowe, tomy
pokonferencyjne, artykuly publikowane w czasopismach krajowych (czeskich), polskich
1innych, przewaznie w jezyku polskim, ale tez w czeskim, rosyjskim 1 angielskim.
Publikacje pokonferencyjne i dydaktyczne majg tu — podobnie jak w Polsce — charakter
ograniczony ze wzgledu na kryteria centralnego rejestru publikacji naukowych w Czechach,
wedtug ktorych oba typy publikacji nie sg punktowane.

Uniwersytet Ostravski wydaje wiasne pismo ,,Studia slavica”

Pracownicy czeskiej polonistyki uczestnicza w konferencjach naukowych organizowanych
na terenie Czech, ale takze Polski, Niemiec 1 Rosji. Organizowane s3 takze konferencje
wlasne o charakterze krajowym badz mie¢dzynarodowym, np. w roku 2013 odbyta si¢ na
Uniwersytecie Karola w Pradze konferencja z okazji 90. rocznicy powstania praskiej
polonistyki (konferencji towarzyszyla wystawa i1 publikacja monograficzna), Uniwersytet
Ostravski organizuje cykliczne konferencje ph. Polscy laureaci Nagrody Nobla (cykl
konferencji poswieconych polskim laureatom Nagrody Nobla w dziedzinie literatury oraz ich
tworczosci literackiej), coroczne miedzynarodowe studenckie konferencje naukowe Slavica
luvenum, coroczng konferencje Dzien z przekiadem

Czeskie polonistyki aktywnie wspolpracuja z oSrodkami naukowymi w Polsce na
podstawie uméw miedzyinstytutowych, miedzyuczelnianych oraz w ramach programu
Erasmus, Ceepeus badz wspdlnych projektow (badawczych 1 konferencyjnych).
W odniesieniu  do poszczegdlnych osrodkow zakres wspotpracy jest zrdéznicowany
1 przedstawia si¢ nastepujaco:

Uniwersytet Ostravski

Umowy bilateralne (np. Uniwersytet Opolski), wspotorganizacja konferencji (np. Uniwersytet
Wroctawski), Erasmus (np. Uniwersytet Slaski, Uniwersytet Jagiellonski, Uniwersytet
Lodzki, Uniwersytet Wroctawski, Uniwersytet Opolski, Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza, Uniwersytet im. Kardynala Wyszynskiego, Uniwersytet Warszawski,
Uniwersytet Gdanski, Akademia Techniczno-Humanistyczna Bielsko-Biata).

Uniwersytet im. Karola w Pradze

Wspotpraca w ramach programow Erasmus, Ceepeus badz umoéw migdzyuniwersyteckich,
czy wspélnych projektow z Uniwersytetem Warszawskim, Uniwersytetem Wroctawskim,
Uniwersytetem Jagiellonskim, Uniwersytetem Opolskim, Uniwersytetem im. A. Mickiewicza
w Poznaniu, Uniwersytetem Gdanskim, Uniwersytetem im. M. C. Sktodowskiej w Lublinie.

Uniwersytet im. F. Palackiego w Olomuncu




Wspotpraca w ramach programu Erasmus z Akademig Techniczno-Humanistyczng w
Bielsku-Biatej, Uniwersytetem Slaskim w Katowicach, Uniwersytetem Jana Kochanowskiego
w Kielcach, Uniwersytetem Jagiellonskim, Uniwersytetem Pedagogicznym w Krakowie,
Uniwersytetem Lodzkim, Universytetem Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie, Katolickim
Uniwersytetem Lubelskim Jana Pawta II, Uniwersytetem Opolskim, Uniwersytetem Adama
Mickiewicza w Poznaniu, Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Raciborzu,
Universytetem  Warszawskim, Uniwersytetem kardynala Stefana Wyszynskiego w
Warszawie, Uniwersytetem Wroclawskim.

Uniwersytet w Lublanie

Umowy bilateralne z Uniwersytetem Warszawskim, Uniwersytetem £odzkim, Uniwersytetem
wroclawskim, Uniwersytetem Slaskim, Uniwersytetem Jagiellonskim, z Akademia
Techniczno-Humanistyczng w Bielsku-Biate;j.

Uniwersytet im. T. G. Masaryka w Brnie
Umowy mi¢dzyinstytutowe z Instytutem Filologii Polskiej 1 Instytutem Filologii Stowianskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego, z Instytutem Filologii Polskiej 1 Instytutem Filologii

Stowianskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu).

Umowy miedzyuczelniane z Uniwersytetem wroclawskim, Uniwersytetem im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetem £6dzkim, Uniwersytetem Slaskim, Uniwersytetem
w Biatymstoku.

Umowy w ramach programu Erasmus z Uniwersytetem Wroclawskim, uniwersytetem
Jagiellonskim, Uniwersytetem im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetem
Warszawskim, Akademig Techniczno-Humanistyczng w Bielsku-Bialej, Uniwersytetem
Zielonogorskim.

Studenci (dane na rok akademicki 2012/2013):

Uniwersytet Ostravski

Ok. 180 studentow (studia licencjackie/magisterskie/stacjonarne/niestacjonarne)

12 doktorantow (studia stacjonarne) + 4 doktorantéw (studia niestacjonarne) — kierunek:
Jezyk polski

Uniwersytet im. F. Palackiego w Olomuncu
Na studiach I stopnia ok. 40-50 studentow, na studiach II stopnia ok. 10 studentoéw,
na studiach doktoranckich 9 studentow polonistow, tacznie slawistow 21

Uniwersytet im. Karola w Pradze
Aktualnie studiuje 25 studentdow 1 3 doktorantow. Liczba studentéw zwigzana jest
z ustalonymi limitami przyjec




Uniwersytet im. T. G. Masaryka w Brnie
brak danych

Uniwersytet w Lublanie
brak danych

Czeskie polonistyki zdajg si¢ funkcjonowaé sprawnie, nie zglaszaja problemow
dydaktycznych czy kadrowych, aktywnie wspotpracujg z osrodkami akademickimi w Polsce —
zaré6wno na polu naukowym, jak 1 w obszarze wymiany stypendialnej. Badania polonistyczne
szczegOlnie intensywnie rozwijaja si¢ na Uniwersytecie w Ostravie i na Uniwersytecie im. F.
Palackiego w Otomuncu, gdzie zainteresowanie studiami polonistycznymi utrzymuje si¢ na
stalym poziomie, a studentéw przycigga mozliwos¢ studiowania jezyka polskiego w
kombinacji z innymi kierunkami. Tam, gdzie studia polonistyczne funkcjonujag w ramach
innych (niepolonistycznych) jednostek, np. na Uniwersytecie im. Karola w Pradze, dazy si¢
do stworzenia studiow jednokierunkowych z okreslong specjalizacja, a w zwigzku z tym
ktadzie si¢ nacisk na powigkszenie wykwalifikowanej kadry pedagogicznej i zyskanie na ten
cel odpowiednich srodkow finansowych. Zapewne warto byloby wspomoc te dziatania.

Czes¢ II - SLOWACJA

(w oparciu o ankiet¢ dotyczaca Uniwersytetu Komenskiego w Bratystawie oraz na podstawie
informacji ze stron internetowych Uniwersytetu Preszowskiego w Preszowie oraz
Uniwersytetu Mateja Bela w Banskiej Bystrzycy).

Studia polonistyczne na Slowacji istniejg w ramach Wydzialéw Filozoficznych (Bratystawa,
Preszow) oraz Wydzialu Humanistycznego (Banska Bystrzyca) i prowadzone sg pod
auspicjami Katedry Slawistyki (Uniwersytet w Preszowie), Katedry Filologii Stowianskiej
(Uniwersytet Komenskiego w Bratystawie), Katedry Jezykow Stowianskich (Uniwersytet
Mateja Bela w Banskiej Bystrzycy). W wymienionych os$rodkach nie wystepuja oddzielne
katedry polonistyki, ani polonistyczne studia filologiczne.

Na Uniwersytecie w Bratystawie jezyk polski nauczany jest jako przedmiot kierunkowy na
studiach przektadoznawczych (w ramach kierunku ,,przekiad i tlhumaczenie ustne”), jako
przedmiot kierunkowy na (mozliwo$¢ wyboru sposrod 4 jezykoéw obcych) na studiach
srodkowoeuropejskich 1 jako przedmiot fakultatywny dla studentéw innych kierunkow. Na
Uniwersytecie w Preszowie nauczanie jezyka polskiego jest odbywa si¢ na stopniu
magisterskim w ramach konczacego si¢ kierunku slawistyka (jednolite studia
nienauczycielskie) oraz na studiach licencjackich w ramach nowego kierunku — studia



srodkowoeuropejskie, w ramach ktorych studiowane sg takie przedmioty, jak wspotczesny
jezyk polski, lektorat (jezyk polski i drugi jezyk do wyboru) komunikacja jezykowa (jezyk
polski i drugi jezyk do wyboru). Na Uniwersytecie w Banskiej Bystrzycy ksztalcenie
polonistow ukierunkowane jest gtéwnie na prace przektadowa.

Wsrod pracownikéw slowackich polonistyk znajdujg si¢ wyktadowcy z Polski, brakuje
jednak — jak sie zdaje — wyspecjalizowanej kadry samodzielnych pracownikow, wigkszos¢
wyktadowcow to adiunkci ze stopniem doktora i magistra.

Polonistyki nastawione sg glownie na ksztalcenie (nauczanie jezyka polskiego), brakuje
danych dotyczacych prowadzonych badan. Polonistyka w Bratystawie, ktéra jako jedyna
odestata wypeliong ankiete, nie realizuje aktualnie zadnych programow badawczych.
W wypadku bratystawskiej polonistyki niewielki jest tez zakres wspolpracy z osrodkami
naukowymi w Polsce — ma ona jedynie umowy w ramach Erasmusa z Uniwersytetem
Jagiellonskim 1 z Uniwersytetem bLodzkim. Lepsza wydaje si¢ sytuacja Uniwersytetu
w Preszowie, ktory ma umowy bilateralne m.in. z Uniwersytetem Warszawskim,
Uniwersytetem Jagiellonskim, Katolickim Uniwersytetem Lubelskim Jana Pawta II,
Uniwersytetem M.-C. Sktodowskiej w Lublinie, Uniwersytetem Slaskim w Katowicach. Nie
mamy analogicznych danych na temat innych stowackich polonistyk.

Studenci (dane na rok akademicki 2012/2013)

Uniwersytet Komenskiego w Bratyslawie

11 studentow (obecnie funkcjonuje jedynie I i II rok studiow magisterskich; nabdr na I rok
studiow licencjackich w roku akademickim 2013 / 2014), 2 doktorantow

Uniwersytet Mateja Bela w Banskiej Bystrzycy
ok. 60 0so6b na wszystkich latach

Uniwersytet w Preszowie
brak danych

Na podstawie szczatkowych danych trudno wnioskowa¢ na temat kondycji stowackiej
polonistyki, niemniej mozna przypuszczac, ze jej sytuacja jest dos¢ zroznicowana. W miare
preznie zdaje si¢ funkcjonowac polonistyka w Preszowie (istniejaca od roku 1969)
oraz w Banskiej Bystrzycy, w ktorej koordynatorem programu studiow polonistycznych jest
prof. dr hab. Urszula Zydek-Bednarczuk (réwnoczesnie wyktadowca Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach), a cztonkami kadry naukowej sg polscy wyktadowcy. Trudniejsza jest sytuacja
polonistow w Bratystawie — brakuje tam pracownika naukowego z tytulem co najmniej
doktora habilitowanego, co pocigga za sobg problem przysziej akredytacji; ponadto nie
realizuje si¢ tam (co zadeklarowano w ankiecie) zadnych programoéw badawczych.



Mozna zalozy¢, ze w odniesieniu do stowackiej polonistyki aktualne sg wnioski postawione
w raporcie dotyczacym polonistyk wschodnich. Przy czym nalezy podkresli¢, ze rzetelna
ocena zarowno sytuacji polonistyki w Stowacji, jak i w Czechach, wymaga zebrania wickszej
ilosci informacji 1 szerszego, pogiebionego opisu. Dopiero taki opis pozwoli rozpoznac
potrzeby poludniowych przygranicznych polonistyk i1 zaproponowac¢ ewentualne dzialania
wspomagajace.



